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—Es estrany, pero tots els homes, quan jo passo, sento que exclamen: quina pell! Trobo
que no n'hi ha per tant.
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Disquisiciones

Hasta ahora, conocia-
mos al estanguero-poecta
de la Plaza de Lesscpst
Ahora hemos de presen-
tarles al estanquero-filo-
sofo, que tiene su estable-
cimiento enclavado no
muy lejos del de aquél:
Esté en la Travesera, casi
tocando a la estacién del
Metro Fontana y presen-
ta, en el tmostrador, un
montén de sugestivos ca-
lignefios, secos, 0lorosos,
atrayéntes, con el siguien-
te rétulo que recuerda al
péblico la reciente dispo-
sicién prohibiendo mano-
sear los cigarros que no
ge hayan de adquirir:

“8i me guieres, no me
toques.”

A pesar del ingenio que
representa este rotulito,
hasta la hora presente, a
nadie le ha pasado por las
meninges (eso de las me-
ninges no es minguna cosa
fea, ¢ch?), hacerle un ho-
menaje ni darle un ban-
quete,
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Mufioz Secy me ha he-
cho proposiciones hones-
tas. Se lo aviso a ustedes
por sl acaso. Después del
fracaso de su pelicula es-
cénica “Calamar”, alguien
le ha dicho a madriguera
de orejaque si me da la
obra a leer antes de estre-
narla ¥ yo ge I retoco
resultard un éxito mis
grande que “La venganza
de don Mendo".

Yo, la buena verdad, ha-
ce tiempo que estoy bus-
cando un colaberador, Du
dabg entre “Azorin” y Eu-

Rufastescas

me ha mandado el Rey del
Astracin, no sé por cudl
decidirme. All8 veremos.

Vosotros, por si acaso, es- |

tad scbre aviso.
L 3 B

H.stos diag ha corrido el
rumor de que por ¢l Pa-
seo d= la Aduana (a) Ave-
nida del Marqués de la
Argenters, pasaba algo
gordo.

Practicadas averigua-
ciones minuciosas, hemos
sabido que lo que pasaba,
ery Solsona pequefio que
iba a hacer informacién a
los centros oficiales para
su rotativo de linea euro-
pea (vulgo estrecha). Que
da, pues, aclarado el la-
pizlizuli, que dirfa el ex
senador.

RUFASTA
disquisidor de gran calibre

ARSI
CHISTES
CINEGETICOS

¢A que no saben uste-
des cuil es el cing mis si-
lencioso de Madrid?

Pues, el cine del Ca-

Tlao!
L

Leemos, cortamos ¥y pe-
gamos:

“Por la policia ha sido
detenido un sujeto apoda-
do “Cabezota".

Para tranquilidad de
nuestros lectores, hace-
mos constar que este “Ca-
bezota” no tiene nada que
ver con el plumifero ci-
negético de igual nombre,
gue sigue haciendo de las
suyas para tormento del

genio de Oros, pero aho- | pablico lector y especta-

va, en vista de la carta que |

cular.

Estos dias va p estre-
narse en Barcelona una
pelicula impresionada en
Budapest. Los rétulos han
gidlo hechos también en
aquella poblacién.

Teemos a verla, {Es tan
apasionante esa de los ti-
tulos hingaros!
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Se asegura que pronto
s¢ empezard a rodar una
produceién mnacionzl de
gran especticulo.

El argumento es debi-
do al famoso escritor se-
fior Sputto, los intérpre-
tes scn el sefior Lbpesz,
portern de ia casa donde
vive ¢l operador, la dis-
tinguid; dama joven del
“Centro Recreativo del
distrito seginds”, sefiori-
ta Pasticets y ¢l actor de
mal carfcter sefior Ros-
coll.

Los interiores se han
fimado en czsa del seifor
Peret, de la calle del Ar-
co de Tamborcitos, vy los
exteriores en la calle de
las Moscas.

Dicha producciém, al
mismo tierapo que en Bar
celona, se estrenard en
Paris, Londres, Berlin y
Rascalobos, y se nos ase-
gura que dejard tamafiita
“La tia Ramona”.

e

Lemg de Gltima hora:
:Sabs usted leer y escri-
bir? Pues, funde wusted
@ny revista cinematogri-
fica, ui puede ser, en ro-
tograbado.

LI S

{A qué no saben uste-
des en qué se parece la
gente que va a buscar
entrada general a los
teatros de categorin, a los
carpinteros?

En que hacen cola.
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Una frase de'n Sassone

N una de les darreres juntes de la Societat

d'autors, un compositor de misica, va dir:

—Jo em faig la mdsica, em copio jo mateix
les partitures...

I en Felip Sassone, amb el geu graciés “ceceo”
€onten que va respondre al moment:

~Ez uzté el inico autor que ze copia a zi
mismo...

Rialla general que feu emmudir al music, qui
no s'atrevi ja a tornar a fer us de la paraula,

Cordial homenatje

PERE Mata, el ferreny escriptor galant, lluny

d'avergonyir-se de la seva obra, noble, pon-
derada i saludablement estimulant, acaba de pu-
blicar a Madrid un bell aplsc dels seus millors
contes que han fet universal el séu nom. Nos-
altres, fervents admiradors de! gran: escriptor,

i ferms convenguts de qué la literatura galant és
un esplai i una arma formidable contra la por-
nografia, tortuosa, silent i covarda, ens compla-
vem en reproduir algun dels seus contes en el
present nimero. Cal Huitar! Cal demostrar amb
tenacitat i constancia que la literatura graciosa-
ment galant no és una droga téxize, sino una
beguda agradable, riallera i plena del bon sentit
de la vida,
Salut, noble Pere Matal

L'astraca entre els “producers”

JEM rebut una letra en la dque se'ns 2 notar

que a les revistes que's fan al Paral-lel hi
manca un “sketch” astracanesc. Com que en Ru-
fasta ens té concedida l'exclusiva no tinguin
por de que el nostre director se'n aprofiti.

A més, que els “producers” del Parallel, d'aixd
de l'astraca en saben la prima, I, sing, vegin
aquesta mostra del génere, rigurosament autén-
tica i idéntica a l'original.

No fa gaires dies, una senyora es va presen-
tar a un autor de revistes per a demanar-li que
fea contractar la seva filla per a I'espectacle,

—Oh, seayor! — i va dir--. No és perqué
sigui filla meva, perd creguim que balla com els
angels! Te unes cames gue semblen de gomal

I el “produceur”, sempre al “tanto”, conten
que va respondre:

—Oh, veurd... Amb aixé de la goma no em diu
pas res.. Aixo de la goma és tan elastic...
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Una altra cosa que també és elistica - }"W

CONSTI que no anem a dir cap grolleria. Aques-

ta altra cosa que també és elastica és la mo-
ral, que tan fan anar amunt com avall una colla
de senyors i senyores desocupades des de fa uns
quants dies.

Per a demostrar la realitat de la nostra afir-
macié, anem a contar una anécdota que resulta
bastant divertida.

A Berlin, s'estd representant una obra japoneé-
sa que du per titcl, “El Mikado”. Alguns cri-
tics van protestar dient que la “mise en scene”
resultava immoral, puix, en el segon acte, la pro-
tagonista, una japonesa que és diu Yum Yum ¢
pren un bany a la vista dels espectadors. Ay

Perd Fraulein Rita Georg, que és l'actriu que NE @V |
interpreta aquest paper, ha protestat de la acu- [ L
saci6, justificant la moralitat de l'obra amb els R
seguents termes: | |

—No veig que hi hagi en aguesta escena cap e |
atentat al pudor, puix en el moment del bany [ / ' s
no soc pas jo qui el pren sind una figuranta sen- T UREES B N
se importincia que em sostitueix... WADRl e .‘.‘,; .h Aty

Vegin, doncs, si no tenim un bon pam de rad MY g "_:"f:'f'-‘ 1-;« 1 |
amb alld de la elasticitat... J/ MBS {Fd i B

—EI procurador de la torre m'ha anunciat la

seva visita per teléfon, i em sembla que per pa-
gar el trimestre aviat ens haurem entés.

L’hortola de Sant Boi.

—Tan antipatic 1i s6¢? — li preguntavs aquest
un dia tot prenent el te.

—No és que em sigui antipatic, Ridaura, perd
trobo que la simpatia hi ha moltes maneres de
demostrar-1a, de més a més de la que vostd em
demana, Vosté és un jove molt agradable, la seva
companyia m'encanta, perd...

—Doncs si &x aixf, donya Encareacié, per qué
no m'obre el séu cor?

—Perqué ¢l meu cor, no s'obre amb qualsevol
clay, Ridaura. Es un pany de combinacid.

EL GALANT ENGINYOS. En Ridaura calld un moment. Mira llargament
a la vidua, i mormola en veu baixa:
—Un pany de combinaci? Les conec totes,

N Ridaura feia més de dos mesos que senyora..! _ et
E perseguia a donya Encarnacié, una vi- Aquesta exclamacié va ésser el talisma magic

dua en la plenitud de la vida i de les que va fer trontollar la virtuosa dama,

carns. Una escultura romana del’ si- I des d'aquell dia es volgué convencer de si en
gle XX. * Ridaura havia mentit.

Perd la vidua feia I'orni i no es deixava con-
|

Vencer. Fly Candé.
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LA LLUM DELS SEUS ULLS

E LS pares de I'Antonieta estaven csverats.
No hi havia manera de convencer-la

—Em mataré! Em faré monjal — repetia ella
cada vegada que I'envestien pergué donés fi a
n'aquell idil-ii descabellat,

—Mira, noia, que no et convé! Mira que és un
disbarat! — Ii deien els seus pares,

Perd elia, sempre humil, sempre disposada a
acatar la voluntat dels seus pares, ara sols tenia
una resposta:

—O amb I'Albert, o amb ningi!..

Ells prou s'esforgaven en fer-li veure que
aquell “degenerat” no era un partit recomanable
i que tota la vida hauria de penedir-se de no ha-
ver romput a temps aquelles reiacions. No hi
hagué manera de torcar-li la voluntar.

—Perd, si ni tan sols s'ha atrevit a venir-nos
& trobar per parlar seriosament de matriméni!—
deia el pare com a darrer recurs—. Diga'li que
vingui i et treuré davant d'ell la vena dels ulls!

Efectivament: I'Albert, mai, perd mai, ni di-
recta ni indirectament, no havia parlat formal-
ment de matrimoni,

I no n'havia parlat, perqué bé prou i reprou
que sabia ell que a I'hora d'aclarir els seus mit-
jans de vida, tot se n'aniria en orris. I, de més,
a més, la paraula casori no li era pas molt grata.

En canvi, si no havia parlat de matriméni, ha-
via demostrat la seva bona veluntat comengant
a practicar alguns dels seus usos 1 costums, tals
com abrassades, petons i altres menudéncies pro-
pies de dos enamorats que ja esperen el dia asse-
nyalat per a la hoda.

No eren, doncs, tot defectes el que tenia I'Al-
bert, i I'Antonieta, convenguda d'haver-lo reduit
amb les seves gracies, no es donava compte de
qué, en realitat, la reduida, I'esclava del donjoa-
nisme de I'Albert, era ella.

L’aventura havia comencat en un poblet de la
costa, on ella i els seus pares passaven I'estiuada.

L'Albert, ben repapat en I'auto d'un amic, s'hi
deixa caure un dia de festa major i I'Antonieta
va sentir, en veure'l, aquella mena de trap-trap
al cor que, quan una noia el sent, es pot ben dir
que ni el combregar hi és a temps...

> Loy Geller” ansced:

G\_ :
“..‘_'
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Es varen fer amics. Una estranya simpatia els
apropava.

Per I'Albert, un viciosot que sabia de I'amor
tot allo que els homes, una volta conegut, prefe-
ririen ignorar, la conquista d'aquella noia ingé-
nua i encantada, era una primeta plena d'encis i
de delicies. A mida que anava pariant amb eila,
li semblava com si s'anés endinzant en un cami-
net humil i solitari d'un jardi virginal, plé de
sorpreses captivadores.

Varen ballar un ball, després un altre, i en
comengar el tercer, I'Antonieta ja no sentia la
musica, envolcallada en les dolces melodies dels
llavis de I'astut Albert,

Es juraren amor sota Plaranya de l'envelat i
varen ballar el darrer ball bon xic mes apreiats
que els altres. La cosa ja no tenia remei.

Passat I'istiu, els dos enamorats continuaren
el séu idil.li, Perd un dia, vingué el daltabzix, en
enterar-se el pare de la noia d’aquells amors clan-
destins.

L’home va cridar a capitol a la seva filla.

—Mira, noia—Ii digué—, aixé no pot anar ni

amb rodes. M'he enterat de qui és aquest pillastre
que et va al darrera i estic convengut que sols
dues coses li poden interessar de tu: els diners
© una altra cosa pitjor que, una volta perduda,
no es torna a trobar ni amb diners ni sense.
' El pare de I'Antonieta, estava equivocat: a
I'Albert no li interessaven els diners de la noia.
Si haves anat darrera d'un dot, faria ja molt
temps que s'hauria casat, Sempre havia tingut
proporcions envejables i mai les havia aprofitat.
Era jove i volia disfrutar de la vida. De més a
més, mai li faltava un bitllet dels grossos a la
butxaca, que una vidua en plé desconsol es cui-
dava d'anar renovant.

La resisténcia del pare, fou absoluta.

—Et privo fins de saludar-lo! — li digué com
a ultimatum.

I ella, ingénua, innocenta, proposa a I'Albert:

—Fugim?

I se'l queda mirant embadalida.

El xicot es grata el cap. Rumid una estona i a
la fi respongué;

. —Ben pensat! Ara mateix, d’aqui cap a les-
tacié!
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—I on anirem?

—A Paris! l

—Oh, no, a Paris no! Es massa lluny! Fugim
a Badalona!

L'Albert en oir-la, la va apamar d’'una mirada.
Ella, encisada, amb els ulls sospesos per I'inno-
céncia, esperava la decisié del séu amor.

—En tramvia?—pregunta I'Albert fefnt-li una
dolca caricia a la barbeta i somrient flematic.

—No, no: en tren, en tren...! — anima ella, de-
cidida ja a l'aventura que havia de resoldre la
seva vida. !

Per més que I'Albert prega, no hi havé ma-
nera de fer-la passar de Mataré, I a Mataré es
varen deixar caure,

En arribar a I'hotel, I' Albert va omplir aixi la
fitxa de registre:

—Albert Mirambell i senyora.

Ella, en llegir-ho, es va tornar tota vermella,
perd no perdé la serenitat.

—Demana dues habitacions — li digué en veu
baixa—. Digues que tenim el costum de dormir
separats.

L'Albert es mossega els llavis i rompé la ploma
en rubricar la fitxa. Per qué aquells escripuls?
Quan dos enamorats fugen, és per enllestir una
feina que alld on sén no els hi deixen fer.

Es mira a I'Antonieta, i altra vegada torna a
topar-se amb aquella dolga innocéncia que emer-
gia dels seus ulls. ‘

—Dues habitacions... que es comuniquin — de-
mana al cambrer fent-li I'ullet.

Soparen. S'atiparen de petons i d'abragades.
Uns petons i unes abragades que I'Albert no ha-
via fruit mai. Tenien una flaire especial, un can”
dor insospitat...

A les deu decidiren anar a dormir.

Ell, discretament, deixa ajustada la porta de
comunicacié. Enva pel mig, s'anaven dient I'un
a Paitre paraules dolces. Apagaren els Hums.
L'Albert salta del llit i de puntetes, s'adrega a
la porta de comunicacié de les cambres. Havé
de retenir una blasfémia. La norta estava tanca-
da amb clau. Es quedd un moment sense saber
el qué fer, Arronca les espatlles, i mormola entre
dents:

—Res: tornm-nos en al Ilit, que aixd... és la
Huna... %

I rabiés, entaforant-se entre les flassades, afe-
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gi amb decisié:
~—Demia la facturo cap a casa seva!

L R

De bell mati, una veu dolga i una caricia suau
desperta a I'Albert.

La Hum daurada del sol, tamitzada per un stor
rosat, arribava fins al séu llit, er un raig d'es
cames de mil colors, en projectar-se al través de
la cambra.

Ella, ' Antonieta, assentada al séu costat, se'l
mirava amb una tendror encantadora.

No es digueren ni un mot. Els llavis trémols
s'ajuntaren i ell senti un escalfret en el moll dels
ossos. Una humitat tébia i turbadora gue sentf
damunt de les seves galtes el comimogué.

—PJores, nena meva? Per qué plores? Et pe-
nedeixes d’haver fet el que has fet? '

—No, no! — crida ellz triomfanta—, lai de
la vida! Llegeix!

I Ii allargd un telegrama.

L'Albert es queda livit. El paper blavenc li
tremolava en la destra. No podé articular ni un
sol mot. Ella se li tira ais bragos i 'omplena de

tons,

—Nen! Nen meu!

Fou una oracié silenciosa, casta, pura.

—I ara corrents cap a Barcelona! — exclama
ella saltant del llit i en un embriagament d'ale-
gria.

L'Albert se la mirava com un ensa, sense sa-
ber qué fer. L'innocéncia, la castedat que fluia
dels ulls d’aquella noia enamorada, I'aturdi.

A'la fi un gest de resignacié es dibuixa en
el séy rostre. Torna a llegir el telegrama:

“Vos perdonem. Torneu de seguida i podreu
casar'vos. Els teus pares.”

—Es que jo, ahir, en arribar a I'hotel, els hi
vareig telegrafiar, sabs? — aclara ella.

Ell segui mirant-la. Qué rediantre hi tenia en
els ulls aquella noia que, en mirar-lo I'acobardia
d’aquella manera?

L'Albert, el don Joan empedernit, el cagador
furtiu dels acotats de I'amor, no va saber fins
després de casat que la claror dels ulls de I'Am
tonieta, era la llumaneta de la felicitat, d'una fe-
licitat en la qual ell mai no havia somniat...

LAURA BRUNET.




—Em deien que I'amor era una cosa tan difi-
cil i tan Hlarga d’explicar. Trobo gue no era tan
Hlarga com deien.

LA GLORIA

la fi, en Duran, el famés pintor de mari-

nes i boscatjes, havia accedit, després de

fer-se pregar molt, a portar unes guan-

tes teles seves al “Salé dels Indepen-
dents”,

Perd aixo si, com sempre, havia exigit que se
li reservés el millor pany de paret i que ell ma-
teix dirigis la col-locacié de les teles. Com que
en Duran era una firma que donava to a l'expo-
sicié no hi hagué més remei que accedir a les
seves demandes.

Un bell mati, doncs, en Duran es presenta al

“Sal6" amb mitja dotzena de teles, disposat a
qué les penjessin completament a gust séu.

~—~Ramoneta — crida I'amo del local—, vols
fer el favor d’acostar I'escala corredissa?

—I per qué l'escala? Els meus quadros no per-
meto que siguin penjats a més algada que la del
bras! — observa amb certa acritud en Duran.

~—No hi fa res, senyor Duran — intervingué
la Ramoneta — aixi i tot, sempre és més cdmode
fer-ho amb l'escala.

I, amb un saltironet de cadernera, va pujar al
segbn graé de l'escala.

Aixd va ésser un avantatge, perqué permeté
a n'en Duran observar que la Ramoneta era una
xicota que tenia cames, que les tenia molt ben
fetes i que el seu faldelli permetia contemplar-
les fins per damunt dels genolls.

En aquell moment entra un client, i I'amo
deixa sols a n'en Duran i a la Ramoneta, que
continuaren la seva labor.

Jo no sé pas com devia anar la cosa, peré és
el cert, que, quan l'amo torna a entrar al salé
d'exposicions, la Ramoneta penjava el darrer qua-
dre, al cap d’amunt de la paret, quasi sota una
viga.

—I aixd, sefior Duran? — pregunti l'home
tot estranyat—. Com és que fa penjar tan enlaire
les seves teles?

—Qué vol fer'hi? M'he repensat; he canviat
d'idea. Trobo que aixi estin més apropet de la
gléria!

L'amo al¢a el cap. La Ramoneta seguia dalt
de l'escala, apoiada a la paret i penjant, la tela.
El comentari de I'amo va ésser breu i vertical:

—Efectivament, senyor Duran: a ran mateix
de la gloria!

Robert Francheville.

EONA RESPOSTA

El carceller va a avisar un condemnat
a cadena perpétua que la seva dona ve a
visitar-lo.

El presidari, que quan estava en llibertat no
vivia en gaires bones relacions amb la seva cos-
tella, respén:

—No estic per aguantar tabarres,

El carceller insisteix:

—Doncs, qué vol que li digui?

—Digui-li que he sortit!

L 'ESCENA passa en un presidi,

Van Tresca



8 — LA TUIES

L'OPERACIO m

J ACINT Ruiz es va casar
: als cinquanta sis anys, edat
admirable per ésser ministre, se-
nador vitalici, tinet general o
magistrat del Suprem; per a tot,
menys per a casar-se, Estd clar
que, éssent com era Jacint un
home de mén, no va cometrer la

dleugeresa, que hauria estat en

ell imperdonable, de casar-se amb
ina joveneta de divuit anys.
no; per a junyir-se al sant jou,
Jacint va elegir per a compa-
nya una senyora seriosa i respec-
table, una dama que frisava ja
els quaranta, perd tan opulenta,
tan fresca, tan plena de salut i
de vida, que potser haurien es-
tat preferibles les divuit prima-
veres. Un amic lleal tingué la ca-
ritat d'advertir-li-ho.

—Em sembla, Jacint, que fas
un disbarat, Aquesta senyora es
massa senyora per a tu.

Perd, qui deté a un home po-
gat en la pendent del casori?
Mentres puja la costa del nu-
viatge és possible subjectar-lo,
deturar-lo, desviar-lo del cami,
perd una vegada ja en la pen-
dent, no hi ha més que creuar-
se de bragos, abandonar-lo al
séu impuls, deixar-lo relliscar,
i caigui com caigui.

Jacint es va casar. L'acte fou
solemnissim i fastués, Tots els
diaris de Madrid encapcalaren
aquell dia l'aristocratia seccid
“De sociedad” amb columna i
mitja de prosa altissonant, que
comengava amb la descripcié de
la cerimdnia, seguia amb la llis-
ta dels regals i acabava amb I'a-
firmacié de que els nous espo-
sos havien sortit en viatge de no-
ces cap a l'estranger.

En efecte; havien sostit cap
a Parfs i Londres. Un viatge d’'un
parell de mesos, segons digueren
als seus intims. Jutgis, doncs, la
sorpresa de tothom gquan als vuit
dies els vegeren tornar.

Tots els familiars se'ls hi llen-
caren al damunt.

—Qué hi ha? Qué vos ha pas-
sat?...

—Res, res... El viatge que no

UunBe
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—No se pas perqué en diuen natura morta,

d'aixo!

ens ha probat... sobre tot a la do-
na.. L'agitacié, el moviment, el
canvi d’aigues...

Alguns maliciosos somrigue-
ren. No hi havia, perd, res del
que aquests ¢s pensaven.

La veritat, 'Gnica veritat, la
conta Jacint al seu metge.

—Es tracta de una cosa molt
desagradable. Jo m'he casat ve-
ritablement enamorat de la meva
dona...

—8'ho mereix.

—No ho sab prou bé. Sapiga
volgut doctor, que la'meva do-
na, a més de totes les estupen-
des qualitats morals i fisiques

que tothom pot veure i endevi-
nar, en té una altra molt més ad-
mirable encara i que no coneix
ningli més que jo. La meva do-
na no és el que sembla. M'expli-
caré, Vull dir que la meva dona,
encara que davant dels ulls de
tothom es vidua, en realitat és
tan.. tan nepa com la filla de
vosté que sols té quatre anys.
El primer matrimdni no fou per
a ella més que un contracte.
Aix6 i semblard a vosté bon xic
estrany pero és aixi, El marit
de la meva dona, el primer, na-
turalment, era un home jove, pe-
rd malalt, gastat, perdut.. una
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—Jo no em casaré més que amb un home que
siga diferent dels demés; un home extraordina-

ri; un home gran,..

calamitat. Aquesta és la part
agradable de la questié. Perd ara
ve la desagradable. Maria Vic-
toria, la meva dona, continfa
essent tan nena com abans. Fin_s
ara estic quedant jo a la mater
xa algaria del primer marit. Al
principi vaig atribuir-ho a les
incomoditats dels trens, a la
manca de tranquilitat dels ho-
tels, a la vida agitada i anormal
que portavem., Amb aquesta
credncia vaig proposar-li retor-
nar a Madrid i.. res. Aquesta és
la situaci6. Figuris vostd quina
situacié!
El metge no vacil-la

—Volgut senyor Ruiz, tot
aixd que m'acaba d'explicar és
un xic greu. Hi haurd necessi-
tat de que’s posi a tractament...

—Perd si jo estic bé! Em tro-
bo com mai.. Es ella.. és en
ella que trobo unes resisténcies
inesperades...

—Ah, jal.. Comprenc... ja pot
ésser, ja. Hi ha algunes dones
que.. En fi, val mes aixf. Aixé
té un remei molt sencill. Tot es
redueix a una insignificant ope-
racid...

—Es el que jo pensava. Per
aixd he vingut a veure'l. Ella té
en vosté una gran confianga. Ja

aguestes coses.. La virtut, la
vergonya, el pudor...

—Res. Tranquilitzis. Farem
aquesta petita operacié i tot
quedara arreglat.

—Quan vol que la fem?

—Aquesta mateixa tarda.

~Tan de presa?

—Home! Figuri's!l..

—Com wvulgui, Estic sempre
a les seves ordres. Vagi a casa
a preparar-la. Dintre de mitja
hora estaré alla, Serd cosa d'un
moment,

En efecte; va ésser cosa d'un
moment, Deu minuts escassos.
Jacint, per discrecid, no va vol-
guer-hi ésser. El metge, al sor-
tir, semblava un xic desconcer-
att, nervids, cansat...

E] marit, sense advertir-ho li
va estrenyer les mans.

—Ha anat bé, c¢h?

—Ja ho crec.. No mancava
més...

Jacint, acompanya al doctor
fins a la porta. Després es diri-
gl a veure a la seva dona. Maria
Victoria estava allitada. Al veu-
re al séu marit deixa anar un
sospir i el va mirar apassionada
i somrient. Ell s'inclind per a
petonejar-la, perd en aquell ins-
tant, vibrd furidés el timbre de
la porta i entrd de nou el metge.

—Perdonim... m'he deixat obli-
dat un aparell...

~—Un aparell?

—Si, un aparell... l'instrument
amb que he realitzat 'operacis...
Me'l dec haver deixat al llit...

Maria Victoria protesta:

—~Em sembla que no s’ha dei-
xat pas res...

—Malgrat.. jo juraria.. Em
permet?...

El doctor s'arremanga, fica
novament la ma entre els llen-
sols i va treurer un objecte de
metall lluent, del diametre apro-
ximat d'una botella de cervesa
petita.

—Ho veu, senyora? — pro-
nuncid el doctor triomfalment.
Ella es tornd tota vermella

—Ai, perdoni.. No me n'ha-
via assabentat)...

Pere Mata
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N Rafelet, un jove depen-
dent, d'ulls blaus i cabell
ondulat, va anar a ensenyar unes
magnifiques mostres de perfums
orientals a una mondana de gran
preu. Ella el va rebre en un sa-
lonet ple de coixins virolats i
amb un kimono obert del davant
que de tant en tant s'obria i dei-
xava veure les més formoses
perspectives,

Ella, per enracnar, semblava
que ho fes amb les mans, perque
ara les posava damunt de les es-
patlles del dependent, després
damunt del genolls i més tard
damunt d'altres coses que no cal
pas anomenar.

En Rafelet deixava fer, perd
no deia una paraula.

—Sembla que estd trist — li
digué la mondana, en veure'l tan
callat.

—No, no, senyora; no és que
estigui trist,

—Doncs qué li passa? En qué
estd pensant?

YILBERT -2 &
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—Estava rumiant que cada ve-
gada que vaig a ensenyar per-

fums a una senyora per listil
de vosté, després haig d'estar

cing mesos a descompte per pa-
gar els endarreriments al meu
principal...

—Qué et deia, el director?
—Que havem d'obrir més les ales per aixecar
el cor del public.

EL SECRET D'EN PERET

N Peret, orfe des de menut té una tia que
E ¢l protegeix. Es mi-lionaria i no té altra
il.lusié que la de que en Peret es casi amb

una noia noble,

Ell és molt apocat, i deixa que la tieta li vagi
preparant un casament a gust d’ella, per a lograr
lo qual dona uns tés aristocratics tots els diven-
dres, de 5 a 7.

A la fi, la tieta ha trobat la noia que convé al
séu nebot: la marqueseta de Bonindret.

—Queé et sembla, Peret? — li pregunta la tie-
ta, guan ja fa prop d’'un mes que els dos jovin-
cels ballen junts, es perden junts pel jardi i fan
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tot el que poden fer juntes dues persones joves
del nostre temps.

Ell arronca les espatlles demostrant no estar
gaire satisfet.

—1I aix6? Qué I'hi trobes a la marqueseta?

—No, no és res, perd...

—DPerd que?

—Veuras he sabut d'ella una cosa molt inti-
ma... un secret que... no sé com dir-t'ho tieta...

—IL bé, home, qui no té una tara en aquest
mén? Essent una cosa secreta i que quedara en-
tre ti i ella...

—Oh, bé, si, perd.. és que després, tots els
meus amics ¢s burlarin de mi, perqud tots n'es-
tan enterats de qué la marqueseta té un desig de
magrana a l'anca esquerra!

Fly Candor



) IALERTA, MINYONS!

8 Lo aquesta Seccid hi publicarem tots els CONTES
b que se'ns enviip propis d'ésser contats a les velles
d wacroses de quince anys per gmunt i que siguio dig-
R pes d'ésser coneguts pels barrilaires llegidors de LA
: TUIES. D'aguests contes, en premiarem un cada
atimero, amb la respectable quantitat de “deu pe-
les”, cobrables en la nmostra Administracié ¢ per
gir postal als que visquin fora de Barcelona, Aler-
ta, doncs, i apretar I'dc ki

UN HOME DE PES

A Dod6 i la Titi, estin de coniidéncia.
L —Quina sort tens, tu, Dod6, de tenir un
¢ protector com I'Armand! Ai, si jo fos tan afortu-
# nada amb el menl
' —Que té mal cardcter?
—No: pesa cent quilos!
Rakil.

UN BON CONCELL

OT ballant, ballant, la Filomena i en Fica-
fort, es varen anar fent amics. Aixd passava
a la Bohémia, a la Beta, que diuen els castissos.
Primer parlaren de pellicules. Després de si les
modes d'ara sén més prictiques que les de l'avior.
Després del temps, i ja és sabut que guan dos que
ballen parlen del temps, &s que entre tant van fent
ln seva feina.
I vosté de qud fa, senyoreta? — li pregunta
ell al tercer ball.
—De res. 86¢ d'Olot i fa dues setmanes que he
arribat & Barcelona. Visc amb una tia i encara no

havem decidit a gué podré dedicar-me. Com que
no conec cap ofici..

—Ah, caratsus! De manera que vosté és de
fora? — observa ell amb el cor obert 5 l'esperanga.

—8i, senyor, si. I vosté, a qué es dedica?

—Jo...7 Tinc... tine un centre de colocacions, Per
cert que si a vosté li interessa, jo li podria cercar
una situacié agradable. Té preferéncies per algun
ofici?

—No, senyor, no,

—Bé, no hi fa res. Si vostd em vé a veure, jo U
prometo que la collocaré de seguida.

Consti que va dir “la” i no va dir “li”. No era
hora encara de dir-ho.

L'endemi, a l'hora convinguda, la Filomena era
a can Ficafort,

—Hola, bufona, Passi, passi. Precisament tinc
una col.locacié per vostd, perd li hauré de donar
quatre lligons molt necessiries.

La Filomena va passar. En Ficafort li va donar
les quatre lligons i al cap de poc, mai dirieu de
guin ofici fela la Filomena?

De dida!

Kata Pulta.

AMOR FILOSOFIC

ARLAVEN de l'amor, Cada @ de la penya hi
deia 1z seva, d'acord amb ¢l séu tempera-
ment. Les definicions eren escoltades religiosa-
ment per tots. A la fi em va tocar a mi donar Ia
meva.
—I tu, qud n'opines de l'amor? — em pregun-
taren amb interds.
—Jo? Molt poca cosa. Saben que pensa aixi que
he conguistat una xicota?

Tote em miraren. Vareig beure el darrer glop
de convac i de seguida vaig continuar:
—Doncs, penso com ho faré per

gar-me'n!

desempelle-

A. Septic. |
A ST R e R



TORTURA ETERNA

JAREIG trobar en Gausacs, que anava Ram-
bla avall amb les mans g la botxaca i amb
una cara de pomes agres que deia ben clarament
que n'bi passava alguna.
i —I doncs, Gausacs — vareig dir-li, apropant-
n'hi—, qud et passa que fas aguesta carota?
—No me'n parli's, perqué n'hi ha per tirar el

1 barret al foc!

—Explicat, home, explicat!

—Figura't que vareig condixer ung xicota rossa,
M d'ulls blaus, de caminar indolent i vincladis i d'un
3 parlar que semblava talment que tingués un chor
d'angels dins de la boqueta..,

—Aquestes, aquestes sbn les que em recomana

# el metge!
! —Doncs bé, cmo ja pots compendre, em vareig
M entregar  ella en cor i anima. Li comprava tot
Y el que em demanava. Un rellotge de pulsera. Una
j dotzena de mitges de seds., Dues combinacions.
4 Tres parells de sabates. Dos vestits. En fi, tots
& els capricis que tenin, els veia satisfets immedia-
tament.

~—En canvi, ella, no es devia mostrar esguerpa
bl

-—Eila? Quan s'ha vist ben equipada, m'ha plan-
& tat. Es per aixé que estic desesperat,

~I bé, home, no n'hi ha per amoinar-g’hi. D'aqui
vuit dies ja ni te'n recordaris!

—T'equivoques, noi, Jo, contant amb qué tenint-
la a elly m'estalviaria ben bé ouatre durots a la
 setmana, varcig comprar tots elg regals a termdnis, |
ara, ara hauré d'anar pagant vint peles cada dis-
% sapte durant dos anys i m'hauré de passar les nits
mirant la luna. Vés si me'n recordaré temps d'a-
4 questa aventura de la noia dels ulls blaus!

Noi de Sans.

UN ENCARREG EMPIPADOR

L senyor Llistics estd acabant els preparatius

, per un viatge a la capital. Tot sén presses

R i trifecs, perqué és quasi l'hora per anar a l'es-

3 tacid.

—No't descuidis el maleti al tren! — li dia la

! seva esposa, tot baixant l'escala.

—No tinguis por, dona, no tinguis por!

—Ves amb compte amb els autos! — li reco-

N manz en arribar a la porta,

§ —Esti bé, donatl

; I quan el senyor Llidstigs estd ja amb un peu en

§ ol cotze pér guillar cap a I'estacid, la sevy esposa

shil acosta i i din molt baix perqui ¢l cotxer no
se n'enteri:

I sobre tot... no et deixis entabanar, i pensa sem-

pre amb mil
—Aixd si — romp el senyor Llastigs — tu sem-
pre a darrerd hora recordan-te de fer els encirregs
més dificils!
Ll. A. Tuga.

LA DONA I LA POLITICA

E diy en dia, la dona es va imposant i el fe-
minisme va guanyant noves trinxeres. Tot
en elles va agafant aires masculins i fins els

termes d'expressié procuren imitar als homes, ja
en la llar, jy en afers de caracter piiblic o politic, |

Aquest dia, 13 Isabeleta, a mitja tarda va notar §
que estava neguitosa, i per esbargir-se un xic, va @
decidir anar 5 fer una vigita al seu maridet en el ¥
despatx, .

Perd quan hi va ésser, no sabia perqué hi havia §
anat. S'assentl damunt de Ia taula i va comengar §
a fer tonteries amb el séu marit. Res, coses de les §
casadetes de nou quan estan neguitoses,

—Perd, vols fer el favor de dir-me qué hi has
vingut a fer aqui — exclumi ell a la fi, veient-la &
tan enjogassada. :

—Oh, res. Ja veurds, volia parlar amb tu... par- !
lar, sabs?, parlar...

—Dones esplicat, dona, esplicat.

Ella no sabia per on comengar, perd a la fi, digué \
decidida: '
—Escolta, tu: oi que quan vosaltres voleu trac-

tar algun afer, el poseu damunt de la taula?

—Efectivament.

—Doncs, mira... aixd és precisament el quéd he
fet jo.

El maridet, que era un bon jan i molt carinyés,
no exigi més aclaracions, Dolgos i sants ardits de !
les casadetes de pocl..

Sara Trusta,

SERVEI MODERN

‘agéncia ha enviat una minyona a donya Ma-
ria i aquesta l'interroga:
—De manera que ha treballat deu anys al
carrer de Muntaner,

—=8i senyora. :

—Ja és una bona nota. Deu anys, realment s6n
uns quants anys. I 5 quina casa del carrer de Mun- §
taner?

—Quasi bé a totes, senyoreta.

Kaimitu,

Conte premiat en el ntmero passat;

EL SISTEMA VORONOFF

Universitat Auténoma de farce
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—Sembla que té fred, senyoreta...
—1I vosté sembla tot al revés..

DITXOSA MEMORIA!
A Clotilde és upa mondana que li plau
I-‘ donar aire i sabor de fruit proibit als

, seus afers. Aixi cls clients li sén més

" adictes i més prddigs a l'hora de fer el
regalet acostumat. |

Ella té un repertori de frases fetes que deixen
embabiecats als seus amiguets del cor.

Aquest dia, estava en intima conversacié6 amb
un d'ells i per afalagar-lo, li digué tota som-
niosa:

—Ai, Albert meu, Sensc
viure!

—Albert? No em dic pas Albert, jo!

——Com s'entén que no et dius Albert! No som
dijous avui? A

~—No, dona, no: avui som divendres!

—Ai, dispensa, Lluis meu, pero estava ben cre-
guda oue erem dijous que és el dia de VAl

bert!

tu no podria pas

Vanda Rheta.

H 1B
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UNA DECISIO FERMA

A Merceneta i la Vicenta s’han trobat en
mig del carrer. La Metrceneta i la Vicen-
ta sbn dues tanguistes que viuen de la
manera que poden, com la majoria de les.

tanguistes en aquests temps de moral de butxa-
ca. Abans, no feien més que ballar. Ara ballen al
so gue toguen. ,

—1I doncs, Mercé — fa la Vicenta—, com aneu.
amb el teu marqueset?

—Nop me'n parli's. Estic aborrida. Si la cosa
segueix aixi, et juro que d'agui vuit dies no seré
ja la seva amigueta?

—1 aixo?

—Res, manies d'ell: figurat que s’ha empe-
nyat en plantar-me!

Ruc Harold.

INNOCENTS AMORS
A Matildeta i en Rafelet tenen setze
I anys i festegen. Perd d'amagat dels pa-
pas, naturalment. Aqguestes coses sempre
es fan d’amagat quan se tehen setze anys.

Avui la Matildeta i en Rafelet es diuen coses
molt dolces a cau d'orella. Perd, sén tan inno-
cents, pobrets, que s'entretenen parlant dels tro-
badors, de Romeu i Julieta, del Faust i la Mar-
garidé...

No obstant, en Rafelet se sent don Joan i en
un moment d’audicia mormola molt insinuant i
amb les galtes vermelles:

—Saps, Matilde? Avui he somniat que abra-
cava una noia, i li feia molts petons!

I ella interroga, temerosa i plena de candor:

—1I estds segur de qué no ens ha vist ningd,
mentres somniaves?

Sara Trusta.
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SEGONS hem llegit en un periddic

nordamericd, les alegres nenes de
Filadelfia organitzen un concurs tan
curibs com simpatic. Es tracta de co-
ronar a 'home més guapo de la ciu-
tat.

Com que el manifest que han pu-
blicat amb motiu d'aquest concurs,
es digne d'ésser reproduit, el publi-
quem a contimuacié, per a que els
nostres llegidors es llepin els dits
de gust, sentint ganes de guillar cap
a Filadelfia:

“Es concedeix a les dones una im-
portincia massa gran. (Aixd, sem-
bla dit per VAlvaro Retana). 8e 123
tracta amb un exagerat respecte i es
cedeix sense rad als seus capritxos.
Hem de reconeixer els furs mascu-
lins en tots els dominis i els aventat-
jes fisics que poden fer prevaleixer
€ls hommes. Espatlles mnples muscles
vigososos, perfil de medalls. ulls bri-
lNants. Ha arribat el temps de que els
drets masculins de la formosura si-
guin també reconeguts!”

Bi llegeix el manifest

el nosire amic Paco Aldaz
es segur que a Filadelfia
s'embarca sense duptar.

AL ¢

EMA , migdia sabrem el resultat

di la rifa. Nosaltres, que en aixd

no ens fem il-lusions, recomanem
als llegidors que no s'encaparrin,

Puix si no treuen cap premi
ja es podrin aconsolar
anant a treure la grossa

a casy de la Mama.

2 O 0

EL degd dels cobradors de tranvies,
de Londres, William Prior, ha
fet unes manifestacions forga inte-
reszants obres ols tomps passats i
els presents. Vegi's, siné, la mos-
tra:

“Comparin ¢l volun que ocupaven
les dones del nostre temps a les pla-
taformes, | el que ocupen ara. Abans,
amb aguelles faldilles tan amples, un
no es podia bellugar. En canvi, les
cames de les dones d'avui en dia
ocupen tan poc lo¢! I es tan delg

| STDE4PAGES

s

sentir el seu contacte, sols atenuat
imperceptiblement per Ia finor dels
seus vestits reduits a 1y minima ex-
pressid |”

Del que hem copiat a dalt
e deduels en Prior

deu ésser al sen pais

un complet madrugador,

0 o

JA es va estrenar “La Villana”, i
talment com a Madrid, 1'éxit que
va obtenir en Vives fou quelcom
dificil de poguer condensar en el
poc espai de que disposem,
“Eldorado” ha estat novament
marc del triomf del gran music i les
ovacions es succeeixen cada nit,
sempre amb entussiasme creixent:

LA TUIES entusiasmady
fel-licita al gran autor
puix resulta “La villana”
de ses obres, la millor.

oo

¥ 'EMPRESA del “Moulin-Rouge”
ha convertit aquell escenari en
una mena de sucursal de la “Venta

Eritafia”, Hi hy “cante jondo por to-

do lo alto”, que diuen els castigos,
alg quals, entre paréntesi, no he po-
gut entendre mai, puix jo no com-
prenc que, essenl “jonde", puguin
anar “por todo lo alte”. En fi
Misteris del “calé™.

Hi ha les germanes Ortega
més seductores que mai

que quan ballen m'encaminen
i al men cor li fan dir: Al

R s L pp———

EPl... EPL.. No ho dubteu ni un
moment: Per bones gomes higiéni-
ques. — Per bong lavatges higidnics,
Per bons pdlvors de matar cabres:
LA MUNDIAL. — ESPALTER, 6

NOTA

Be serveixen co-

mandes per cor-

reu, amb tota
discrecié

| TR b
MARLA RELISTRARA
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ETALLEM de “Germanor”.  de
Santiago de Xile, revista que edi-
ta el “Centre Catald” de la mateixa
capital:

“Es una sefiora argentina quien
me dice: — "Fijese usted en la mu-
jer de Barcelona. No verd una sola
con los labios pintados ni con la po-
llera por encimy de la rodilla. Vaya
usted al casino de La Rebassada o
a los hoteles de lujo del Tibidabo y
ne encontrard una sola fumando.
Apenas si la melena corta ha entra-
do, resistid; como es por todas las
hijas del pueblo. Barcelona es la ciu-
dad, entre 'as muchas que llevo vis-
tas, donde la mujer guarda mayor
recato.”

Aquesta si que em fa gracial
Com queda doncs, qui ha afirmat

que la noia catalang
era I'esca del pecat?

Lo il B v

L “Folies-Bergere” shan cansat

de fer revistes i ara tenen en
qualitat d'estrella a la xamosa Ma-
riz Ayzeld, que &3 una xicota de lo
més finet que hem conegut dintre
dels géneres varietinescos, aue di-
ria el nostre amic “Gordito”,

Puix la noiy és molt bufona
i canta d'alld més bé

posant un ulls tan remonos
que a mi em fan perdre l'alé,

G oo

ara, senyors, com que ha arribat

la hora de plegar el ram, els hi
dessitjem, sense pasar-los-hi la dé-
¢ima a domicili, que tinguin un bon
Nadal, que no els hi penjin la llufa
<o wia Jels Innocents, que treguin la
rifa de cap d'any i que els Reis els
hi portin forges coses, com, per
exemple, I'augment de la contribucié,
ly factureta del sastre, un nou ma-
rrec, l'amo que puja el loguer del
pis i el burgés que rebaixa el jor-
nal.

Perque aixi, senyors, es pressenta
la cosa, a la que tots hi hem de pen-
dre “precipitacié”, que diu la senyo-
ra Carme, la portera de davant de
casa.

L'amo, per aixd, no s'entén de ro-
mangos 1 ju té encarregats sis ca-
pons, vuit litres de Jereg, i un ca-
rreté plé de neules. El mend, ja ho
poden veure, es de circumstincies.

El senyor Rufasta no té quartos,
com de costlim; perd, de totes ma-
neres, els assegurem que passari un
felic Nadal.

La senyora Lliberata
modesta, es conformard
amb ung polla ben grossa
per a poguer-se atipar.

L’Afgrta Pobres.
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—M'empipen aquests ninosts de roba, perqué per més que facis sempre estn tous.
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